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KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO PAPILDOMO SUSITARIMO PRIE BENDRADARBIAVIMO
SUTARTIES PASIRASYMUI

2024 m. liepos d. Nr. TS-
Kazly Ruda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 15 straipsnio 2 dalies 19
punktu, 4 dalimi, 16 straipsnio 1 dalimi, Kazly Rudos savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy
pasira§ymo tvarkos apraso, patvirtinto Kazly Riidos savivaldybés tarybos 2024-02-12 sprendimu Nr.
TS-7 ,Dél Kazly Riidos savivaldybés vardu sudaromy sutar€iy pasiraSymo tvarkos apraso
patvirtinimo®, 4.1, 5.1, 6 ir 10 punktais Kazly Riudos savivaldybés tarybanusprendzi a:

1. Pritarti Papildomo susitarimo Nr. 1 prie 2021-05-04 bendradarbiavimo sutarties Nr. S-
478, sudarytos tarp akcinés bendrovés ,,Via Lietuva“ ir Kazly Rudos savivaldybés, pasiraSymui pagal
pridedama susitarimo projekta.

2. Igalioti Kazly Riidos savivaldybés administracijos direktoriy pasirasyti Sio sprendimo 1
punkte nurodyta susitarimg ir atlikti visus su $iuo susitarimu prisiimty jsipareigojimy jvykdymu
susijusius veiksmus.

Sis sprendimas per vieng ménesj nuo jo paskelbimo arba jteikimo dienos gali biiti
skundziamas Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy nagrin¢jimo tvarkos jstatymo
nustatyta tvarka Lietuvos administraciniy gincy komisijos Kauno apygardos skyriui (Laisvés al. 36,
44240 Kaunas) arba Regiony administracinio teismo Kauno rimams (A. Mickeviciaus g. 8A, 44312
Kaunas) Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

Savivaldybés meras Mantas Varaska



PRITARTA

Kazly Rudos savivaldybés tarybos
2024 m. liepos d. sprendimu

Nr. TS-

PAPILDOMAS SUSITARIMAS NR. 1 PRIE 2021-05-04 BENDRADARBIAVIMO
SUTARTIES NR. S-478

2024 m. d. Nr. S-
Vilnius

AKkciné bendroveé ,,Via Lietuva“ (toliau — AB ,,Via Lietuva“), juridinio asmens kodas
188710638, kurios registruota buvein¢ yra Kauno g. 22-202, 03212 Vilnius, duomenys apie jmong¢
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
, veikiancio pagal jgaliojima,

Ir

Kazly Ridos savivaldybé (toliau — Savivaldybé), juridinio asmens kodas 111105893, kurio
registruota buveiné adresu Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Riida, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Kazly Rados savivaldybés
administracijos direktoriaus Roko Liaudinsko, veikiancio pagal Kazly Ridos savivaldybés tarybos
2024-07-__ sprendimo Nr. TS-__ ,Dél pritarimo papildomo susitarimo prie bendradarbiavimo
sutarties pasiraSymui® 2 punktu suteiktg jgaliojima,

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamosi tarp Saliy 2021-05-04 sudarytos bendradarbiavimo sutarties Nr. S-478 (toliau
— Sutartis) 22 ir 23 punktais, teisingumo, protingumo ir saziningumo principais, susitaré ir sudaré §j
papildomg susitarimg Nr. 1 prie Sutarties (toliau — Susitarimas), kuriuo susitar¢ pakeisti Sutart] ir
1Sdéstyti ja nauja redakcija:

atsizvelgdamos | tai, kad:

a) Kazly Riidos savivaldybéje bus jgyvendinamas objektas ,, Valstybinés reiksmés rajoninio
kelio Nr. 2613 Kazly Rida—Bagotoji ruozo nuo 0,282 iki 1,934 km kapitalinis remontas jrengiant
takus* (toliau — Projektas);

b) Projekto jgyvendinimo ruozo vieta ir apimtys tikslinami Projekto techninio darbo projekto
rengimo metu;

C) AB ,,Via Lietuva*“ valstybinés reiksmés rajoninj kelig Nr. 2613 Kazly Riuda—Bagotoji
(toliau — kelias Nr. 2613) valdo patikéjimo teise;

d) Savivaldybé biudzeto ir kitomis lésomis planuoja suprojektuoti ir jrengti tritkstamg tako
atkarpg Silo g. nuo kelio Nr. 2613 iki poilsio zonos Kazly tvenkinio Silo g., Kazly I k., Kazly Ridos
Sav.,

e) Projektas bus vykdomas AB ,, Via Lietuva * patikéjimo teise valdomoje valstybinéje Zeméje,
laisvoje valstybinéje Zeméje, kurioje nesuformuoti Zemés sklypai, bet gautas atsakingos institucijos

sutikimas ir Savivaldybés nuosavybés teise valdomame statinyje P. Vaicaicio g. (un. Nr. 4400-4357-
7211);
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f) Projekto jgyvendinimo statybos darbai, atsizvelgiant j finansavimg prasidéty ne anksciau
kaip 2024 m.;

g) Projektas bus jgyvendinamas pagal Savivaldybés uzsakymu parengtq Projekto techninj
darbo projektq;

h) Salys jsipareigoja uztikrinti Projekto finansavimq ir patvirtina, kad yra finansiskai
pajégios jgyvendinti Projektq,

besivadovaudamos teisingumo, protingumo ir sqziningumo principais, susitaré ir sudaré Sig
Bendradarbiavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Saliy bendra veikla ir bendri jsipareigojimai bei prisiimty
isipareigojimy vykdymas tinkamai jgyvendinant Projekta.

2. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projektui jgyvendinti reikalingy Saliy jnasy,
teisiy, pareigy, atsakomybeés ir Projekto rezultaty paskirstyma bei testinés veiklos po Projekto
uzbaigimo vykdyma.

3. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo darba, Zinias ir Zmogiskuosius isteklius,
jsipareigoja bendrai veikdamos rengtis Projekto jgyvendinimui, jgyvendinti Projekta bei uztikrinti
Salims tenkancios testinés veiklos po Projekto uzbaigimo vykdyma.

4. Projektas bus vykdomas AB ,,Via Lietuva® ir Savivaldybés su paslaugy teikéjais, rangovais
sudaryty sutaréiy pagrindu. Projekto techninio darbo projekto rengimo metu turi biti parengti 3 (trys)
darby kiekiy Ziniara$¢iai. Projektas dalijamas j dalis:

.....

.....

projektavima keliy saugumo audita, ekspertize, projekto vykdymo prieziiirg, statybos darbus, statybos
darby techning prieziiirg ir su ja susijusius laboratorinius tyrimus ir bandymus, geodeziniy nuotrauky,
sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengima (esant poreikiui), statybos uzbaigimo
procediiras. Sioje dalyje i§skiriami darby kiekiy Ziniara3&iai:

e Statybos darby kiekiai, kurie numatyti Savivaldybés nuosavybés teise valdomame

teise valdomuose statiniuose, jei tokiy biity (toliau — DKZ1);
e Statybos darby kiekiai, kurie susije su ap§vietimo dalies jrengimu (toliau — DKZ2).
4.2. Projekto dalis atlickama AB ,,Via Lietuva“ patikéjimo teise valdomoje valstybinéje

zemg¢je ir laisvoje valstybinéje Zeméje, kurioje nesuformuoti zemés sklypai, bet gautas atsakingos
institucijos sutikimas. Projekto jgyvendinimas apima: valstybinés reik§més rajoninio kelio Nr. 2613
ruozo nuo 0,282 (X: 6068291; Y: 466695) iki 1,934 (X: 6068321; Y: 465056) km kapitalinj remonta,
irengiant takus (vieta(-os) ir (arba) apimtys gali biiti patikslintos techninio darbo projekto rengimo
metu), jskaitant projektavima, keliy saugumo audita, ekspertiz¢, projekto vykdymo prieZiiira,
statybos darbus, statybos darby techning priezitirg ir su ja susijusius laboratorinius tyrimus ir
bandymus, geodeziniy nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengima (esant
poreikiui), statybos uZbaigimo procediiras. Sioje dalyje i§skiriamas tre¢iasis darby kiekiy Ziniarastis
(toliau — DKZ3), kurj sudaro like statybos darby kiekiai, kurie numatyti kelyje Nr. 2613 ir kurie
neapima DKZ1 ir DKZ2 daliy (toliau — DKZ3).



1. SALIU PAREISKIMAI, GARANTIJOS IR ISIPAREIGOJIMAI

5. Salys, kiekviena atskirai savo vardu pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. turi teis¢ sudaryti ir vykdys Sig Sutart] pagal joje numatytas salygas, vadovaudamasi
galiojandiais teisés aktais bei kitais Saliy veikla reglamentuojanéiais dokumentais;

5.2. atliko visus teisinius veiksmus, kurie turéjo buti atlikti iki Sios Sutarties sudarymo,
bitinus Sutarties tinkamam sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.3. sudarydama Sutart] ir vykdydama i8 jos kylancius jsipareigojimus, nepaZzeis jos saistanciy
Jsipareigojimy, sutarciy, kity dokumenty ir teisés akty nuostaty;

5.4. yra susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekta ir laikysis visy su
Projekto jgyvendinimu susijusiy ir $ia Sutartimi prisiimty bei teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy;

5.5. paslaugy, darby (prekiy) pirkimai bus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir terminais;

5.6. jgyvendindamos Projekta, isipareigoja Projekto jgyvendinimui skirti atsakingus
darbuotojus, bendradarbiauti, konsultuotis bei teikti viena kitai informacija apie Projekto
igyvendinimo eiga.

6. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad $iame skyriuje iSdéstyti jy pareiskimai, garantijos ir
isipareigojimai isliks teisingi ir galiojantys iki visiSko Sios Sutarties jvykdymo.

7. Salys susitaria, kad uz tinkama Projekto jgyvendinima prie$ tre¢iuosius asmenis,
atsizvelgiant j susiklos¢iusia situacija, kiekviena Salis atsako pagal savo prisiimtus jsipareigojimus.

8. AB ,,Via Lietuva® jsipareigoja:

8.1. parengti Projekto techning uzduotj ir suteikti jgaliojima Savivaldybei atstovauti AB ,,Via
Lietuva®, rengiant Projekto techninj darbo projekta;

8.2. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto keliy saugumo audita, pries
teikiant ekspertizei;

8.3. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto ekspertize (esant bitinybei);

8.4. patvirtinti Projekto techninj darbo projekta, gavus teigiamg ekspertizés iSvada;

8.5. gavus Savivaldybés jgaliojima dél Projekto DKZ1 ir DKZ2 dalies, atlikti Projekto
statybos darby viesSyjy pirkimy procediiras iki sutarties pasiraSymo;

8.6. tinkamai jforminti vieSojo pirkimo rezultatus, parinkti laimétoja(-us) ir perduoti
Savivaldybei pasirasyti Projekto statybos darby sutartj dél DKZ1 ir DKZ2 daliy;

8.7. organizuoti ir finansuoti statybos darbus tokia dalimi, kad visos i$laidos sudaryty 80 proc.
Projekto techninio darbo projekto parengimo bei DKZ2 ir DKZ3 statybos darby dalies islaidy;

8.8. organizuoti ir finansuoti Projekto DKZ3 dalies technine prieziiirg bei atlikti su ja
susijusius laboratorinius tyrimus ir bandymus;

8.9. organizuoti ir finansuoti Projekto DKZ3 dalies statybos darby uzbaigimo procediras
teisés akty nustatyta tvarka;

8.10. organizuoti ir finansuoti geodeziniy nuotrauky, sklypy ir inZineriniy statiniy, kuriuose
vyko statybos darbai, kadastriniy matavimy byly parengima naujai sukurtam ir (ar) pagerintam turtui,
suformuojant atskirg statinj ir Zemés sklypa Kazly Riidos miesto ribose, kelyje Nr. 2613 ruoze nuo
0,009 iki 0,532 km (X: 6068270; Y: 466446) ir kita statinj — likusiam kelio Nr. 2613 ruozui nuo 0,532
km (X: 6068270; Y: 466446);

8.11. jgyvendinus Projekta, perduoti Savivaldybei valstybinés reikSmés rajoninio kelio
Nr. 2613 Kazly Riida—Bagotoji ruoza 0,009—0,532 km Savivaldybés nuosavybén.



9. Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. Pateikti nauja (arba patikslinti seng) Savivaldybés tarybos sprendimg dél sutikimo
prisidéti 20 proc. Savivaldybés biudzeto 1éSomis, kuris sudaro Projekto techninio darbo projekto
parengimo, DKZ2 bei DKZ3 statybos darby i$laidas, bei finansuoti 100 proc. Projekto DKZ1 dalies
statybos darby iSlaidas;

9.2. gavus AB ,,Via Lietuva“ jgaliojimg ir technin¢ uzduotj, organizuoti ir finansuoti Projekto
techninio darbo projekto parengimg ir Projekto vykdymo prieziiirg. Atstovauti AB ,,Via Lietuva“
rengiant Projekto techninj darbo projekta;

9.3. pagal nustatyta AB ,,Via Lietuva“ tvarka, parengta Projekto techninj darbo projekta
pateikti keliy saugumo audito ir ekspertizés paslaugoms atlikti;

9.4. koreguoti Projekto techninj darbo projekta, kol bus gauta teigiama ekspertizés iSvada;

9.5. suteikti jgaliojimg AB ,,Via Lietuva* vykdyti statybos darby vieSuosius pirkimus pilna
apimtimi iki sutarties sudarymo dél Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy;

9.6. pasiradyti AB ,,Via Lietuva“ pateikta Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy statybos darby
sutartj;

9.7. finansuoti 100 proc. visas Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy statybos darby i§laidas;

9.8. finansuoti Projekto DKZ3 dalies statybos darby islaidy tokia dalimi, kad visos
Savivaldybés patirtos islaidos sudaryty 20 proc. Projekto techninio darbo projekto parengimo bei
DKZ2 ir DKZ3 statybos darby i§laidy;

9.9. organizuoti ir finansuoti Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy technine prieZitira bei atlikti su ja
susijusius laboratorinius tyrimus ir bandymus (esant poreikiui);

9.10. organizuoti ir finansuoti Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy geodeziniy nuotrauky, sklypy ir
statiniy kadastriniy matavimy byly parengima (esant poreikiui);

9.11. organizuoti ir finansuoti Projekto DKZ1 ir DKZ2 daliy statybos darby uzbaigimo
procediras teisés akty nustatyta tvarka;

9.12. jgyvendinus Projekta, perimti Savivaldybés nuosavybén valstybinés reikSmés rajoninio
kelio Nr. 2613 Kazly Rida—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km;

9.13. nedelsiant informuoti AB ,,Via Lietuva®, jeigu dél pasikeitusiy aplinkybiy tampa
finansiSkai nepajégi jgyvendinti savo Projekto dalj;

9.14. gavusi AB ,,Via Lietuva“ praSyma, ne veliau, kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
pateikti AB ,,Via Lietuva“ pagristy irodymy, kad yra finansiskai pasirengusi jgyvendinti savo
Projekto dalj.

10. Sutarties 8.7, 9.2, 9.7, ir 9.8 papunkéiuose numatyti Saliy jsipareigojimai yra esminés
Sutarties sglygos.

111. ISLAIDU APMOKEJIMAS

11. AB ,,Via Lietuva® jsipareigoja apmoketi i$laidas numatytas Sutarties 8 punkte Keliy
priezitiros ir plétros programos léSomis. AB ,,Via Lietuva“ finansuojama dalis sudaro 80 proc. visy
Projekto techninio darbo projekto parengimo ir DKZ2 bei DKZ3 dalies statybos darby.

12. Savivaldybé¢ jsipareigoja apmokéti iSlaidas numatytas Sutarties 9 punkte Savivaldybés
biudzeto 1éSomis. Savivaldybés finansuojama dalis sudaro 20 proc. visy Projekto techninio darbo
projekto parengimo ir DKZ2 bei DKZ3 daliy statybos darby i3laidy, ir 100 proc. DKZ1 statybos darby
iSlaidy.



12.1. AB ,.Via Lietuva®, pasirasiusi Projekto statybos darby sutartj d¢l DKZ3 dalies, su
Savivaldybe pasiraso planuojamy teikti mokéjimo praSymy Savivaldybés biudzeto 1éSoms gauti
grafika;

12.2. Savivaldyb¢, gavusi i§ AB ,,Via Lietuva® mokéjimo prasymag su patirtas islaidas
pagrindzian¢iy dokumenty (atlikty darby akty, PVM saskaity fakttry ir kity dokumenty) kopijomis,
perveda Savivaldybés biudzeto 1éSas j AB ,,Via Lietuva® banke ,,Swedbank*, AB atidaryta saskaita
Nr. LT20 7300 0101 0447 9851 per 10 (deSimt) darbo dieny nuo dokumenty gavimo dienos.

13. Salys susitaria, kad neatlygins viena kitos turéty i§laidy, susijusiy su Projekto
finansavimu, iSskyrus atvejus, numatytus Sutarties 26 punkte.

IV. PROJEKTO IGYVENDINIMO METU SUKURTAS TURTAS IR (AR) PAGERINTAS
TURTAS

14. Salys sutaria, kad Sutarties pagrindu néra sukuriama bendroji daliné nuosavybe.

15. Uzbaigus Projekta, AB ,,Via Lietuva“ patikéjimo teise valdo Projekto DKZ3 dalies
statybos darby metu sukurtg ir pagerinta turta.

16. Uzbaigus Projekta, Savivaldybé nuosavybés teise valdo visa Projekto DKZI ir DKZ2
dalies statybos darby metu sukurtg ir pagerintg turta.

V. TESTINE VEIKLA PO PROJEKTO UZBAIGIMO

17. Pabaigus Projekta, Savivaldybe jsipareigoja jvykdyti procediras ir perimti valstybinés
reik§més rajoninio kelio Nr. 2613 Kazly Riida—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km ne véliau, kaip per 1
(vienerius) metus nuo Projekto jgyvendinimo bei, atsizvelgiant | tai, kad perimtinas kelias atitinka
Lietuvos Respublikos keliy jstatymo 3 straipsnio 3 dalies keliamus reikalavimus, remiantis Lietuvos
Respublikos keliy jstatymo 4 straipsnio 4 dalimi, jtraukti kelig j vietinés reik§més keliy sarasa.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

18. Salys uz Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma atsako teisés akty nustatyta tvarka.

19. Salys susitaria, kad Salis, inicijuojanti Projekto pakeitimus (papildomus sprendinius,
neatitinkanc¢ius techninés uzduoties ir (arba) techniniy normatyviniy dokumenty), nenumatytus
Sutartyje, finansuoja $iy sprendiniy jgyvendinimo islaidas.

20. Salys jsipareigoja visus Projekto pakeitimus, turintius jtakos kitos Salies
Jsipareigojimams ir teiséms, derinti rasytiniu tarpusavio susitarimu.

21. Salys privalo atlyginti viena kitai visus kitus nuostolius, kurie atsiranda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

22. Salys uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga atsako pagal teisés
aktus ir Sutarties salygas.

23. Salys sutaria vienasaliskai nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy ir pan., kurie nutraukty,
sustabdyty ar pakeisty Sutarties vykdytinus jsipareigojimus, t. y. susitarimai, kurie nutraukia,
sustabdo, keicia, papildo Sutarties salygas, galios tik tuo atveju, jei bus rastu patvirtinti abiejy Saliy.

24. Jeigu Sutartis buvo nutraukta vienai i§ Saliy atsisakius toliau biiti Sutarties Salimi arba
nebegalint toliau biiti Sutarties Salimi, Salis, kuri atsisaké baiti Sutarties Salimi, atsako tretiesiems
asmenims pagal prievoles, atsiradusias jai esant Sutarties Salimi.
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25. Jei dél kazkurios Salies kaltés tenka apmokéti netinkamomis finansuoti pripaZintas
i§laidas, tokias i§laidas apmoka dél minéty i§laidy atsiradimo kalta Salis.

26. Salys susitaria, kad Savivaldybei nejvykdzius jsipareigojimy, numatyty Sutarties 9 ir 12
punktuose, Savivaldybé atlygina AB ,,Via Lietuva® visus patirtus nuostolius ir turétas islaidas,
susijusias su konkretaus jsipareigojimo nevykdymu.

VIl. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

27. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys, bet ne anks¢iau, kaip
Savivaldybei jvykdzius jsipareigojima, numatytg Sutarties 9.1 papunktyje, ir galioja iki visisko joje
numatyty Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

28. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy abipusiu radytiniu susitarimu.

29. AB ,,Via Lietuva® turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti i§ Savivaldybés
atlyginti patirtus nuostolius ir visas su Projekto igyvendinimu susijusias AB ,,Via Lietuva® turétas
iSlaidas, jeigu Savivaldybé nevykdo savo jsipareigojimy, raStu jspéjusi Savivaldybe prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny.

30. Sios Sutarties pakeitimai galimi tik rastu dél to sutarus abiem Salims.

31. Sutarties pakeitimas yra jforminamas kaip papildomas susitarimas pakeisti Sutartj ir
pasirasomas Saliy jgalioty atstovy.

32. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa 1§ dalies arba visai negaliojanti, ji nedaro
negaliojan¢iy kity Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojandia nuostata Salys susitaria pakeisti
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj efekta, kaip ir
negaliojanti nuostata. Kartu su §ia Sutartimi sudaromi priedai turi tokig pacia teising galig kaip ir
Sutartis.

VI1I. GINCU SPRENDIMO TVARKA

33. Salys susitaria, kad ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami deryby keliu. Jeigu gingai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti deryby keliu per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny,
tai Salys sprendzia juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

34. Salis gali biti visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure), atsiradusios po §ios Sutarties pasirasymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis,
nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

35. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*
nustatyta tvarka.

36. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikancios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy



reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salis pazeidzia savo prievoles.

37. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir
statybos darby atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu susitarimu.

X. KONFIDENCIALUMAS

38. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai tinkamai
vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

39. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40. Nei viena i§ Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj be iSankstinio
kitos Salies sutikimo.

41. Visi Sutartyje numatyti pranesimai laikomi jteiktais, jei jie jteikiami tiesiogiai Salies
jgaliotam atstovui ar i§siun¢iami pastu registruotu laisku Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais.
PraneSimai taip pat gali buti jteikiami elektroniniy rySiy priemonémis, praneSimo jteikimo Sutarties
Saliai diena laikoma po pranesimo idsiuntimo dienos einanti darbo diena. Jei Salis neinformavo kitos
Salies apie savo adreso pasikeitima, pranesimai, i$siysti pagal paskutinj Zinoma adresa, laikomi
jteiktais tinkamai.

42. Salys patvirtina, kad yra susipaZing su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekta.

43. Saliy atstovams yra zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy sutikimo
sutarties vykdymo pagrindu. Kiekviena $alis (toliau — informuojancioji Salis) isipareigoja tinkamai
informuoti savo darbuotojus apie jy asmens duomeny tvarkymga, vykdoma kitos Salies 8ios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visg 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacijg. Jei informuojancioji Salis tokios
informacijos apie kita Salj neturi, ji privalo paprasyti pastarosios pateikti informuojanéiajai $aliai visa
informacija elektroniniu pastu, o Salis, kurios prasoma pateikti informacija be nepagristo delsimo
privalo 8ig informacija pateikti. Informuojancioji Salis savo darbuotojus su anks¢iau nurodyta
informacija privalo supazindinti pasirasytinai, teisés akty nustatyta tvarka saugoti $ig informacija, ir
kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti. Sutartj pasirasantys Saliy atstovai sutinka, kad jy
asmens duomenys (vardai ir pavardés) bty vieSinami teisés akty numatyta tvarka.

44. Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei nicko
neverciamos pasira$¢ $ig Sutart] atitinkamai elektroniniais parasais arba dviem vienodg teisine galig
turin¢iais egzemplioriais, skirtais po viena kiekvienai Saliai, kai Sutartis pasira$oma fiziniais paragais.
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X11. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Savivaldybé: AB ,,Via Lietuva“:

Kazly Riidos savivaldybé Akciné bendrové ,,Via Lietuva“
Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Ruda Kauno g. 22-202, 03212 Vilnius
Juridinio asmens kodas 111105893 Juridinio asmens kodas 188710638
A.s. LT47 7300 0100 8716 3022 A.s. LT37 7300 0100 0245 6303
,.Swedbank®, AB, banko kodas 73000 ,.Swedbank®, AB, banko kodas 73000
Tel. Nr. 8 343 95 276 Tel. Nr. (8 5) 232 9600

El. pastas priimamasis@kazluruda.lt El. pastas info@vialietuva.lt

Kazly Riidos savivaldybés
administracijos direktorius
Rokas Liaudinskas


mailto:priimamasis@kazluruda.lt

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS
ARCHITEKTUROS IR TERITORIJU PLANAVIMO SKYRIUS

Biudzetiné jstaiga. Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rida.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188777932
Skyriaus duomenys: Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rida, tel.: (8 343) 68 631/ 95 276, el. p. ukis@kazluruda.lt

Kazly Riidos savivaldybés tarybai Nr.
I Nr.

AISKINAMASIS RASTAS
DEL PRITARIMO PAPILDOMO SUSITARIMO PRIE BENDRADARBIAVIMO
SUTARTIES PASIRASYMUI

2024-07-10
Kazly Riida

1. Tarybos sprendimo projekto tikslai ir uzdaviniai: Kazly Rudos savivaldyb¢ ir AB
,Keliy direkcija“ (dabar — AB ,,Via Lietuva®) 2021-05-04 sudaré Bendradarbiavimo sutartj Nr. S-
478 dél valstybinés reik§més kelio Nr. 2613 ruozo nuo 0,282 km iki 1,934 km kapitalinio remonto
jrengiant takus. Pagal sudaryta bendradarbiavimo sutart] Kazly Ridos savivaldybé jsipareigojo
finansiSkai prisideéti prie techninio darbo projekto parengimo ir statybos darby islaidy 20 proc., AB
,»Via Lietuva® jsipareigojo atitinkamai finansiSkai prisidéti 80 proc.

Rengiant kapitalinio remonto techninj projekta, atsirado naujy aplinkybiy, dél kuriy reikalinga
pasirasyti papildomg susitarimg dél minétos bendradarbiavimo sutarties pakeitimo:

- pagal pirmines bendradarbiavimo salygas turéty biiti projektuojamas atskiras elektros jvadas
apSvietimui AB ,,Via Lietuva“ sklypo ribose, taciau tai prailginty projektavimo procesg ir atitolinty
statybos darby pradzig bei pabaiga;

- projekto sprendiniai apima ir Kazly Riidos savivaldybei nuosavybes teise priklausant] statinj

Sprendimo tikslas — pritarti Papildomo susitarimo Nr. 1 prie 2021-05-04 Bendradarbiavimo
sutarties Nr. S-478, sudarytos tarp Akcinés bendrovés ,,Via Lietuva“ ir Kazly Ridos savivaldybés,
pasiraSymui.

2. Dabartinis ir sialomas Tarybos sprendimo projekte aptariamuy klausimy
reguliavimas: Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 15 straipsnio 2 dalies 19 punktas, 4
dalis, 16 straipsnio 1 dalis, Kazly Rudos savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos
apraSo, patvirtinto Kazly Rados savivaldybés tarybos 2024-02-12 sprendimu Nr. TS-7 ,.Dél Kazly
Riidos savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasirasymo tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.1, 5.1, 6 ir
10 punktai.

3. Galimos pasekmés (tiek teigiamos, tiek neigiamos), laukiami rezultatai priémus
Tarybos sprendima: Pasirasius susitarimg prie 2021-05-04 Bendradarbiavimo sutarties Nr. S-478
bus tesiami valstybinés reik§més kelio Nr. 2613 ruozo nuo 0,282 km iki 1,934 km kapitalinio remonto
jrengiant takus projektavimo darbai. Neigiamy pasekmiy nenumatoma.

4. Tarybos sprendimo projekto vertinimas, kai rengiamas norminio teisés akto
projektas: Sprendimo projektas antikorupciniu poZiiiriu nevertinamas.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai: Teisinio reguliavimo
poveikio vertinimas neatliekamas.


mailto:ukis@kazluruda.lt

6. Priémus Tarybos sprendima kei¢iami ar pripaZijstami netekusiais galios teisés aktai:
Neéra.

7. Tarybos sprendimui jgyvendinti reikalingi priimti teisés aktai: Néra.

8. Tarybos sprendimui jgyvendinti reikalingos 1éSos ir Saltiniai: Projekto jgyvendinimui
bus reikalingos biudzeto 1€30s.

9. Kiti Tarybos sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skaiciavimai ar
paaiSkinimai: Néra.

10. Adresaty saraSas, kuriame tiesioginis rengéjas nurodo Tarybos sprendimo
pavadinima, juridinius ar fizinius asmenis, kuriems reikia siysti sprendimo nuorasa, arba
asmenis, kuriems sprendimg reikia siysti susipaZinti: Néra.

11. Tarybos sprendimas jsigalioja: Sprendimas jsigalioja teisés akty nustatyta tvarka.

12. Tarybos sprendimo projekto lyginamasis variantas: Néra.

13. Su Tarybos sprendimo projekto rengimu susij¢ dokumentai: 2021-05-04
Bendradarbiavimo sutartis Nr. S-478.

Skyriaus vedé¢ja Greta Juskénaité



Elektroninio dokumento nuorasas

BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2021 m. d. Nr.

Kazly Rudos savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybé), juridinio asmens kodas
188777932, registruota adresu Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Riida, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos
direktorés Reginos Zasienés, veikiancios pagal Administracijos nuostatus,

ir

Valstybés jmoné Lietuvos automobiliy keliy direkcija (toliau — Keliy direkcija), juridinio
asmens kodas 188710638, registruota adresu J. Basanaviciaus g. 36, LT-03109 Vilnius, duomenys
apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama

, veikianéio
pagal Valstybés jmonés Lietuvos automobiliy keliy direkcijos jstatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugpjii¢io 24 d. jsakymu Nr. 3-476, toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgdamos | tai, kad:

a) Kazly Riidos savivaldybéje bus jgyvendinamas objektas ,, Valstybinés reiksmés rajoninio

kelio Nr. 2613 Kazly Riida—Bagotoji ruozo nuo 0,282 iki 1,934 km kapitalinis remontas jrengiant
takus “ (toliau — Projektas),

b) Projekto jgyvendinimo ruozo vieta ir apimtys tikslinami Projekto techninio darbo
projekto rengimo metu,

c) Keliy direkcija valstybinés reiksmés rajoninj kelig Nr. 2613 Kazly Riida—Bagotoji
(toliau — kelias Nr. 2613) valdo patikéjimo teise;

d) Savivaldybé biudzeto ir kitomis lésomis planuoja suprojektuoti ir jrengti trikstamqg tako
atkarpq Silo g. nuo kelio Nr. 2613 iki poilsio zonos Kazly tvenkinio Silo g., Kazly I k., Kazly Riidos
sav.;

e) Projektas bus vykdomas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomoje valstybinéje zZeméje
ir laisvoje valstybinéje Zeméje, kurioje nesuformuoti Zzemés sklypai, bet gautas Nacionalinés Zemés
tarnybos Marijampolés, Kazly Ridos ir Kalvarijos skyriaus sutikimas,

f) Projekto jgyvendinimo statybos darbai, atsizvelgiant j finansavimg prasideéty ne anksciau
kaip 2024 m.;

g) Projektas bus jgyvendinamas pagal Savivaldybés uzsakymu parengtq Projekto techninj
darbo projektq;

h) Salys jsipareigoja uztikrinti Projekto finansavimg ir patvirtina, kad yra finansiskai
pajégios jgyvendinti Projektg,

besivadovaudamos teisingumo, protingumo ir sqziningumo principais, susitaré ir sudaré Sig
Bendradarbiavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):
I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Saliy bendra veikla ir bendri jsipareigojimai bei prisiimty
isipareigojimy vykdymas tinkamai ir laiku, jgyvendinant Projekta.
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2. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projektui jgyvendinti reikalingy Saliy
inasy, teisiy, pareigy, atsakomybés ir Projekto rezultaty paskirstyma bei testinés veiklos po Projekto
uzbaigimo vykdyma.

3. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo darba, Zinias ir Zmogiskuosius isteklius,
Jsipareigoja bendrai veikdamos rengtis Projekto jgyvendinimui, jgyvendinti Projekta bei uZztikrinti
Salims tenkangios testinés veiklos po Projekto uzbaigimo vykdyma.

4.  Projektas bus vykdomas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomoje valstybingje
zemeje ir laisvoje valstybingje zeméje, kurioje nesuformuoti Zemes sklypai, bet gautas Nacionalinés
zemes tarnybos Marijampolés, Kazly Ridos ir Kalvarijos skyriaus sutikimas:

4.1. Valstybinés reikSmes rajoninio kelio Nr. 2613 ruozo nuo 0,282 (X: 6068291; Y:
466695) iki 1,934 (X: 6068321; Y: 465056) km kapitalinis remontas (ruozo vieta ir apimtys gali
buti tikslinami Projekto techninio darbo projekto rengimo metu) jrengiant takus, apimantis
projektavima, keliy saugumo audita, ekspertize, Projekto vykdymo prieziiirg, statybos darbus,
statybos darby techning priezitirg ir su ja susijusius laboratorinius tyrimus ir bandymus, geodeziniy
nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengimg pagerintam ir (ar) naujai
sukurtam turtui, statybos uzbaigimo procediiras.

II. SALIU PAREISKIMAI, GARANTIJOS IR [SIPAREIGOJIMAI

5. Keliy direkcija ir Savivaldybé kiekviena atskirai savo vardu pareiskia ir garantuoja,
kad:

5.1. ji, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés aktais bei kitais
Saliy veikla reglamentuojanéiais dokumentais, turi teise sudaryti ir vykdyti §ia Sutartj pagal joje
numatytas sglygas;

5.2. ji atliko visus teisinius veiksmus, kurie turé¢jo buti atlikti iki Sios Sutarties sudarymo,
biitinus Sutarties tinkamam sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.3. sudarydama Sutartj ir vykdydama i§ jos kylanCius isipareigojimus, ji nepazeis jos
saistanciy jsipareigojimy, sutarciy, kity dokumenty ir teisés akty nuostaty;

5.4. jiyra susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekta ir laikysis visy
su Projekto jgyvendinimu susijusiy ir S$ia Sutartimi prisiimty bei teisés aktuose nustatyty
Jsipareigojimy;

5.5. jgyvendindamos Projekts, jsipareigoja Projekto jgyvendinimui skirti atsakingus
darbuotojus, bendradarbiauti, konsultuotis bei teikti viena kitai informacija apie Projekto
jgyvendinimo eiga.

6.  Salys jsipareigoja uztikrinti, kad $iame skyriuje i§déstyti jy pareiskimai, garantijos ir
isipareigojimai isliks teisingi ir galiojantys iki visisko Sios Sutarties jvykdymo.
7. Salys susitaria, kad uZ tinkama Projekto jgyvendinima prie$ tre¢iuosius asmenis

kiekviena Salis atsako pagal savo prisiimtus jsipareigojimus.

8. Keliy direkcija jsipareigoja:

8.1. parengti Projekto techning uzduotj ir suteikti jgaliojimg Savivaldybei atstovauti Keliy
direkcijai, rengiant Projekto techninj darbo projekta;

8.2. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto keliy saugumo audita, pries
teikiant ekspertizei,

8.3. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto ekspertiz¢ (esant
butinybei);

8.4. patvirtinti Projekto techninj darbo projekta, gavus teigiamg ekspertizés iSvada;
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8.5. suteikti jgaliojimg Savivaldybei vykdyti Projekto statybos darby vieSuosius pirkimus
pilna apimtimi iki sutarties sudarymo;

8.6. pasirasyti Savivaldybés pateikta Projekto statybos darby sutartj;

8.7. organizuoti Projekto statybos darbus ir finansuoti juos tokia dalimi, kad visos i§laidos
sudaryty 80 proc. Projekto techninio darbo projekto parengimo ir statybos darby iSlaidy;

8.8. organizuoti ir finansuoti Projekto statybos darby techning prieziiirg, atlikti su ja
susijusius laboratorinius tyrimus ir bandymus;

8.9. atlikus Projekto statybos darbus, organizuoti Projekto statybos darby uZzbaigimo
procediiras teisés akty nustatyta tvarka;

8.10. organizuoti ir finansuoti geodeziniy nuotrauky, sklypy ir inZineriniy statiniy, kuriuose
vyko statybos darbai, kadastriniy matavimy byly parengima naujai sukurtam ir (ar) pagerintam
turtui, suformuojant atskirg statinj ir zemés sklypa Kazly Riidos miesto ribose, kelyje Nr. 2613
ruoze nuo 0,009 iki 0,532 km (X: 6068270; Y: 466446) ir kitg statin] — likusiam kelio Nr. 2613
ruozui nuo 0,532 km (X: 6068270; Y: 466446);

8.11. atsizvelgiant ] tai, kad wvalstybinés reikSmés rajoninio kelio Nr. 2613 Kazly
Rida—Bagotoji ruozas 0,009-0,532 km atitinka Keliy jstatymo 3 straipsnio 3 dalyje nurodytus
vietinés reikSmés keliy poZymius, po Projekto jgyvendinimo perduoti valstybinés reikSmés
rajoninio kelio Nr. 2613 Kazly Ruda—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km Savivaldybés nuosavybén.

9.  Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. priimti bei pateikti Keliy direkcijai Savivaldybés Tarybos sprendima dél sutikimo po
Projekto jgyvendinimo perimti Savivaldybés nuosavybén valstybinés reikSmés rajoninio kelio
Nr. 2613 Kazly Ruda—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km;

9.2. pateikti Savivaldybés tarybos sprendimg, kad sutinka finansiSkai prisidéti prie
Projekto techninio darbo projekto parengimo ir statybos darby islaidy 20 proc.

9.3. gavus Keliy direkcijos jgaliojimg ir techning uzduotj, organizuoti ir finansuoti
Projekto techninio darbo projekto parengimg. Atstovauti Keliy direkcijai rengiant Projekto techninj
darbo projekta;

9.4. pagal nustatyta Keliy direkcijos tvarka, parengta Projekto techninj darbo projekta
pateikti keliy saugumo audito ir ekspertizés paslaugoms atlikti;

9.5. koreguoti Projekto techninj darbo projekta, kol bus gauta teigiama ekspertizés iSvada;

9.6. gavus Keliy direkcijos jgaliojima, rengti Projekto statybos darby atlikimo vieSojo
pirkimo dokumentus ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme bei kituose teisés aktuose
perkanciajai organizacijai numatytomis teisémis, pareigomis ir atsakomybe jvykdyti vieSuosius
pirkimus;

9.7. tinkamai jforminti vieSojo pirkimo rezultatus, parinkti laimétoja ir perduoti Keliy
direkcijai pasirasyti Projekto statybos darby sutartj;

9.8. organizuoti ir finansuoti Projekto vykdymo priezitirg;

9.9. finansuoti Projekto statybos darbus tokia dalimi, kad visos iSlaidos sudaryty 20 proc.
Projekto techninio darbo projekto parengimo ir statybos darby islaidy;

9.10. nedelsiant informuoti Keliy direkcija, jeigu dél pasikeitusiy aplinkybiy tampa
finansiskai nepajégi igyvendinti savo jsipareigojimy;

9.11. gavusi Keliy direkcijos praSyma, ne véliau, kaip per 20 kalendoriniy dieny pateikti
Keliy direkcijai pagristy jrodymy, kad yra finansiskai pasirengusi jgyvendinti savo jsipareigojimus;

9.12. jgyvendinus Projekta, perimti Savivaldybés nuosavybén valstybinés reikSmeés
rajoninio kelio Nr. 2613 Kazly Ruda—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km.
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10. Sutarties 8.7, 8.11, 9.1, 9.2, 9.3, 9.9 ir 9.12 papunkéiuose numatyti Saliy
Isipareigojimai yra esminés Sutarties salygos.

III. SALIY ATSAKOMYBE

11.  Salys uZ Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma atsako teisés akty nustatyta tvarka.

12. Salys jsipareigoja visus Projekty pakeitimus, turindius jtakos kitos Salies
Jsipareigojimams ir teiséms, derinti rasytiniu tarpusavio susitarimu.

13. Salys sutaria vienaSaliskai nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy ir pan., kurie
nutraukty, sustabdyty ar pakeisty Sutarties vykdytinus jsipareigojimus, t. y. susitarimai, kurie
nutraukia, sustabdo, keic¢ia, papildo Sutarties salygas, galios tik tuo atveju, jei bus raStu patvirtinti
abiejy Saliy.

14. Jei dél kazkurios Salies kaltés tenka apmokeéti netinkamomis finansuoti pripaZintas
islaidas, tokias i§laidas apmoka dél minéty islaidy atsiradimo kalta Salis.

15.  Salys susitaria, kad Savivaldybei nejvykdzius jsipareigojimy, numatyty Sutarties 9 ir
17 ir 21 punkte, Savivaldybé atlygina Keliy direkcijai visus patirtus nuostolius ir turétas iSlaidas,
susijusias su konkretaus jsipareigojimo nevykdymu.

IV. ISLAIDU APMOKEJIMAS

16. Keliy direkcija jsipareigoja apmokéti iSlaidas numatytas Sutarties 8.2, 8.3, 8.7, 8.8 ir
8.10 papunkciuose Keliy priezitiros ir plétros programos 1éSomis.

17. Savivaldybé jsipareigoja apmokéti iSlaidas numatytas Sutarties 9.2, 9.3, 9.8 ir 9.9
papunkciuose Savivaldybés biudzeto 1éSomis:

17.1. Keliy direkcija, pasiraSiusi Projekto statybos darby sutartj, su Savivaldybe pasiraso
planuojamy teikti mokéjimo prasymy Savivaldybés biudZeto 1éSoms gauti grafika;

17.2. Savivaldybe, gavusi 1§ Keliy direkcijos mokéjimo praSyma su patirtas iSlaidas
pagrindzianciy dokumenty (atlikty darby akty, PVM saskaity faktiiry ir kity dokumenty) kopijomis,
perveda Savivaldybés biudzeto 1éSas i Keliy direkcijos banke AB ,,Swedbank* atidaryta saskaita
Nr. LT20 7300 0101 0447 9851 per 10 (desimt) darbo dieny nuo dokumenty gavimo dienos.

18. Salys susitaria, kad neatlygins viena kitos turéty islaidy, susijusiy su Projekto
finansavimu, i$skyrus atvejj, numatytg Sutarties 15 punkte.

V. BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES PAGRINDU SUKURTAS IR (AR)
PAGERINTAS TURTAS

19.  Salys sutaria, kad Sutarties pagrindu néra sukuriama bendroji daliné nuosavybe.
20. Uzbaigus Projekta, Keliy direkcija patikéjimo teise valdo valstybinés reik§meés
rajoninj kelig Nr. 2613 bei Projekto jgyvendinimo metu pagerintg ir (ar) naujai sukurtg turta.

VI TESTINE VEIKLA PO PROJEKTO UZBAIGIMO

21. Pabaigus Projekta, Savivaldybé jsipareigoja jvykdyti procediiras ir perimti valstybinés
reikSmés rajoninio kelio Nr. 2613 Kazly Riida—Bagotoji ruoza 0,009-0,532 km ne véliau, kaip per 1
(vienerius) metus nuo Projekto jgyvendinimo bei, atsizvelgiant i tai, kad perimtinas kelias atitinka



Keliy jstatymo 3 straipsnio 3 dalies keliamus reikalavimus, remiantis Keliy jstatymo 4 straipsnio 4
dalimi, jtraukti kelig i vietinés reikSmés keliy sarasa.

VII. SUTARTIES PAKEITIMAI

22.  Sios Sutarties pakeitimai galimi tik rastu dél to sutarus abiem Salims.
23. Sutarties pakeitimas yra jforminamas kaip papildomas susitarimas pakeisti Sutart] ir
pasiraSomas Saliy jgalioty atstovy.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PABAIGA

24. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys, bet ne ankséiau,
kaip Savivaldybei jvykdzius jsipareigojima, numatytg Sutarties 9.1 ir 9.2 papunkciuose. Sutartis
galioja, kol Salys jgyvendina Projektus ir jvykdo visus kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus
arba iki Sutarties nutraukimo.

25.  Sutartis gali biiti nutraukta Saliy abipusiu rasytiniu susitarimu.

26. Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliskai, jspéjus prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny vienai $aliai padarius esminj Sutarties pazeidima.

27. Savivaldybei nejvykdzius jsipareigojimy, numatyty Sutarties 9 ir (ar) 17 bei 21
punkte, Keliy direkcija, jspéjusi prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti
Sutartj ir reikalauti 1§ Savivaldybés atlyginti patirtus nuostolius ir visas su Projekto jgyvendinimu
susijusias Keliy direkcijos turétas iSlaidas.

IX. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

28. Nei viena i§ Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal 8ig Sutartj be
iSankstinio kitos Salies sutikimo.

29. Visi Sutartyje numatyti pranesimai laikomi jteiktais, jei jie jteikiami tiesiogiai Salies
jgaliotam atstovui ar i§siun¢iami pastu registruotu laisku $ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais.
Jei Salis neinformavo kitos Salies apie savo adreso pasikeitima, prane$imai, issiysti pagal
paskutinj zinoma adresg, laikomi jteiktais tinkamai.

30. Visy Projektui jgyvendinti reikalingy dokumenty derinimo, Sutartyje nurodyty
sutikimy, pritarimy terminas negali biiti ilgesnis kaip 10 darbo dieny nuo $iy dokumenty,
praneSimy gavimo dienos. Jei per §] terming, negaunama rastiSky pastaby, laikoma, kad
dokumentai suderinti, sutikimai, pritarimai gauti.

31. Salys susitaria laikyti konfidencialia visa su Sutartimi susijusig informacijg ir
neatskleisti jos jokiems tretiesiems asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus
atvejus, kai Sios informacijos atskleidimo reikalauja teisés aktai ir tai biitina tinkamam S§ios
Sutarties jgyvendinimui.

32.  Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa i§ dalies arba visai negaliojanti, ji
nedaro negaliojanéiy kity Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojandia nuostata Salys susitaria
pakeisti teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj
efekta, kaip ir negaliojanti nuostata. Kartu su Sia Sutartimi sudaromi priedai turi tokig pacia teising
galig kaip ir Sutartis.
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33. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar susijes su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sutarties salygy nevykdymu ar netinkamu vykdymu, turi
buti sprendziamas derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, gincas sprendziamas jstatymy nustatyta
tvarka teisme, kurio veiklos teritorijai yra priskirta Keliy direkcijos buveiné.

34. Salys patvirtina, kad yra susipazing su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant
Projekta.

35.  Saliy atstovams yra zinoma, kad Saliy ir (ar) ju atstovy, kity Sutartyje nurodyty
asmeny duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy
sutikimo.

36. Sutartis pasirasyta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Visi Sutarties
egzemplioriai turi vienodg teising galig. Visi Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

X. SUTARTIES SALYS

Kazly Riidos savivaldybés Valstybés jmoné Lietuvos automobiliy keliy
administracija direkcija

Atgimimo g.12, LT-69443 Kazly Riida J. Basanaviciaus g. 36, LT-03109 Vilnius
Istaigos kodas 188777932 Istaigos kodas 188710638

Atsiskaitomoji saskaita: Atsiskaitomoji sgskaita:

LT47 7300 0100 8716 3022 LT37 7300 0100 0245 6303

AB ,,Swedbank* AB ,,Swedbank*

Telefonas (8 343) 95 276 Telefonas (8 5) 232 9600

El. pastas: priimamasis@kazluruda.lt El. pastas: lakd@lakd.It

Kazly Ridos savivaldybés Valstybés imonés Lietuvos automobiliy keliy
administracijos direktoré direkcijos

Regina Zasiené
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